
HOTELWARE & FOOD SERVICE EQUIPMENT *371

ELEKTRONISCHE WEEGSCHAAL - met 
roestvrijstalen plateau van 24x20 cm, werkt 
op batterij (oplaadbaar) en kan dus overal 
gebruikt worden, voorzien van nulsteltoets en 
tarratoets 
ELECTRONIC SCALE - stainless steel platform 24x20 cm, 
operates on batteries (rechargeable) for use everywhere, 
with zero key and tara key 
BALANCE ÉLECTRONIQUE - plateau inox en 24x20 cm, 
fonctionne avec batterie (rechargeable) pour usage en tout 
lieu, avec poussoir "clic" pour retour à zero et pour tarage 
ELEKTRONISCHE WAAGE - mit CNS Platte 24x20 cm, 
funktioniert mit Batterie (wiederaufladbar) und kann deshalb 
überall benützt werden, mit Null-Taste und Tarier-Taste 

No. max. kg grad. gr cm EURO
*340.020 4 1 13(H)x25x25 129,00
*340.022 8 2 13(H)x25x25 129,00

ELEKTRONISCHE WEEGSCHAAL - met 
roestvrijstalen plateau, werkt op batterijen 
(meegeleverd) of adapter (optioneel) en kan 
dus overal gebruikt worden, voorzien van 
nulsteltoets en tarratoets 
ELECTRONIC SCALE - stainless steel platform, operates on 
batteries (included) or adapter (optional) for use 
everywhere, with zero key and tara key 
BALANCE ÉLECTRONIQUE - plateau inox, fonctionne avec 
batteries (incluses) ou adaptateur (en option) pour usage en 
tout lieu, avec poussoir "clic"  pour retour à zero et pour 
tarage 
ELEKTRONISCHE WAAGE - mit CNS Platte, funktioniert mit 
Batterien (enthalten) oder Adapter (optional) und kann deshalb 
überall benützt werden, mit Null-Taste und Tarier-Taste 

TYPE 22 x 17 cm

No. max. kg grad. gr cm EURO
*208.060  5 0,5 8(H)x24x22 79,00
*208.061 10  1 8(H)x24x22 79,00

TYPE 30 x 24 cm

No. max. kg grad. gr cm EURO
*208.065 12  1 12(H)x32x30 149,00
*208.066 30  2 12(H)x32x30 156,00

ELEKTRONISCHE WEEGSCHAAL - met 
roestvrijstalen plateau van 25x20 cm, werkt 
op batterijen (meegeleverd) of adapter 
(optioneel) en kan dus overal gebruikt worden, 
voorzien van nulsteltoets en tarratoets 
ELECTRONIC SCALE - stainless steel platform 25x20 cm, 
operates on batteries (included) or adapter (optional) for 
use everywhere, with zero key and tara key 
BALANCE ÉLECTRONIQUE - plateau inox en 25x20 cm, 
fonctionne avec batteries (incluses) ou adaptateur (en 
option) pour usage en tout lieu, avec poussoir "clic"  pour 
retour à zero et pour tarage 
ELEKTRONISCHE WAAGE - mit CNS Platte 25x20 cm, 
funktioniert mit Batterien (enthalten) oder Adapter 
(optional) und kann deshalb überall benützt werden, mit 
Null-Taste und Tarier-Taste 

No. max. kg grad. gr cm EURO
*859.306 2,5/5 1/2 14(H)x29x26 198,00
*859.315 4/10 2/5 14(H)x29x26 198,00
*859.320 15/30 5/10 14(H)x29x26 198,00

ADAPTER/ADAPTER/ADAPTEUR/ADAPTER

*859.301 230 V 12,95

30 x 24 cm
30 x 24 cm

22 x 17 cm
22 x 17 cm

ADAPTER

25 x 20 cm25 x 20 cm

24 x 20 cm24 x 20 cm
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ELEKTRONISCHE WEEGSCHAAL - met 
roestvrijstalen plateau van 31x22 cm, met accu 
en adapter en kan dus overal gebruikt 
worden, voorzien van nulsteltoets en tarratoets 
ELECTRONIC SCALE - stainless steel platform 31x22 cm, 
operates on batteries for use everywhere, adapter included, 
with zero key and tara key 
BALANCE ÉLECTRONIQUE - plateau inox en 31x22 cm, 
fonctionne avec batterie pour usage en tout lieu, adapteur 
inclus, avec poussoir "clic" pour retour à zero et pour 
tarage 
ELEKTRONISCHE WAAGE - mit CNS Platte 31x22 cm, 
funktioniert mit Batterie und kann deshalb überall benützt 
werden, Adapter inklusif, mit Null-Taste und Tarier-Taste 

EURO No. max. kg grad. gr cm
365,00 *859.715  6 0,2 11(H)x33x35
365,00 *859.725 15 0,5 11(H)x33x35
365,00 *859.735 30 1,0 11(H)x33x35

ELEKTRONISCHE WEEGSCHAAL - met 
roestvrijstalen plateau van 32x30 cm, werkt 
op batterijen of adapter, voorzien van 
tarratoets en separaat LCD display 
ELECTRONIC SCALE - stainless steel platform 32x30 cm, 
operates on batteries or adapteur, with tare key and 
separate LCD display 
BALANCE ÉLECTRONIQUE - plateau inox en 32x30 cm, 
fonctionne avec piles ou adaptateur pour usage en tout 
lieu, avec poussoir "clic" pour retour à zero et pour tarage 
ELEKTRONISCHE WAAGE - mit CNS Platte 32x30 cm, 
funktioniert mit Batterien oder adapter und kann deshalb 
überall benützt werden, mit Null-Taste und Tarier-Taste 

EURO No. max. kg grad. gr cm
139,00 *311.060  60 20 4(H)x32x30
159,00 *311.062 150 50 4(H)x32x30

PLATFORMWEEGSCHAAL, ELEKTRONISCH - met 
draaibare kolom aflezing en roestvrijstaal 
plateau van 28x28 cm (30 kg) of 36x46 cm 
(60+150 kg), voorzien van nulsteltoets en 
tarratoets 
WAREHOUSE SCALE, ELECTRONIC - with pivot head and 
stainless steel platform 28x28 cm (30 kg) or 36x46 cm 
(60+150 kg), with zero key and tare key 
BALANCE COLIS, ÉLECTRONIQUE - avec tableau de 
commande pivotante, plateau inox en 28x28 cm (30 kg)
ou 36x46 cm (60+150 kg) et poussoir "clic" pour retour
à zero et pour tarage 
PLATTFORMWAAGE, ELEKTRONISCH - mit Schwenkbarem 
Bedienungtastatur, CNS Platte 28x28 cm (30 kg) oder 
36x46 cm (60+150 kg) und Null-Taste und Tarier-Taste 

EURO No. max. kg grad. gr cm V W
415,00 *859.415  30 10 53(H)x28x35 230 10
445,00 *859.425  60 20 76(H)x42x68 230 10
445,00 *859.435 150 50 76(H)x42x68 230 10

31 x 22 cm31 x 22 cm

32 x 30 cm
32 x 30 cm

(30 Kg.)(30 Kg.)28 x 28 cm
28 x 28 cm
(60 - 150 Kg.)
(60 - 150 Kg.)36 x 46 cm

36 x 46 cm
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ELEKTRONISCHE REKENWEEGSCHAAL, GEIJKT - 
behuizing roestvrijstaal, werkt op batterij 
(oplaadbaar) en kan dus overal gebruikt worden, 
biedt de mogelijkheid om zeer snel te wegen, te 
controleren, prijzen te berekenen en verschillen in 
gewicht vast te stellen, met nulsteltoets, tarra-
toets, tarrering over het hele weegbereik en een 
roestvrijstaal plateau van 35x29 cm, voorzien 
van aansluiting op PC of printer 
ELECTRONIC COMPUTING SCALE - stainless steel housing, 
operates on batteries (rechargeable) these scales make it 
possible to check and register weight discrepancies, to portion, 
to calculate prices, etc., with zero key, tare key, full capacity 
tare, 'click' keys, and a stainless steel platform of 35x29 cm, 
includes PC or printer interface through serial port 
BALANCE ET ORDINATEUR ÉLECTRONIQUE - casier en inox, 
fonctionne avec batterie (rechargeable) pour usage en tout 
lieu, pour contrôle de poids, portionnage, calculation des prix 
par le moyen de pousser simplement un bouton, avec boutons 
poussoir 'clic' pour retour à zéro, pour tarage et tarage total et 
avec un plateau en acier inoxydable de 35x29 cm, inclus une 
interface pour PC ou imprimante 
ELEKTRONISCHE WAAGE MIT RECHNER - CNS Gehäuse, 
funktioniert mit Batterie (wiederaufladbar) und kann 
deshalb überall benützt werden, ermöglicht 
Preisberechnungen, Portionierarbeit, Gewichtskontrolle auf 
Plus-Minus Abweichungen usw. schnellstens und mühelos, 
auszuführen, mit Null-Taste, Tarier-Taste, 'Klic, enthält PC 
oder Drucker-Schnittstelle 

No. max. kg grad. gr cm EURO
*340.026 20 5 15(H)x35x35 249,00

ELEKTRONISCHE REKENWEEGSCHAAL, GEIJKT - 
biedt de mogelijkheid om zeer snel te wegen, te 
controleren, prijzen te berekenen en verschillen in 
gewicht vast te stellen, met nulsteltoets, tarra-
toets, tarrering over het hele weegbereik en een 
roestvrijstaal plateau van 30x22 cm 
ELECTRONIC COMPUTING SCALE - these scales make it 
possible to check and register weight discrepancies, to portion, 
to calculate prices, etc., with zero key, tare key, full capacity 
tare, ’click’ keys, and a stainless steel platform of 30x22 cm, 
BALANCE ET ORDINATEUR ÉLECTRONIQUE - pour 
contrôle de poids, portionnage, calculation des prix par le 
moyen de pousser simplement un bouton, avec boutons 
poussoir ’clic’ pour retour à zéro, pour tarage et tarage 
total et avec un plateau en acier inoxydable de 30x22 cm 
ELEKTRONISCHE WAAGE MIT RECHNER - ermöglicht 
Preisberech nungen, Portionierarbeit, Gewichtskontrolle auf 
Plus-Minus Abweichungen usw. schnellstens und mühelos 
auszuführen, mit Null-Taste, Tarier-Taste, ’Klicks’-Tasten 
sowie einer Platte aus CNS von 30x22 cm 

TYPE PR BASIC

No. max. kg grad. gr cm V W EURO
*859.505*

* accu 30 uur - 4 programmatoetsen
accu 30 hours - 4 program keys
batterie 30 heures - 4 touches de programme
Batterie 30 Stunden - 4 Tasten-Programm

6/15 2/5 11(H)x33x35 230 5 389,00

TYPE ER EXTRA

No. max. kg grad. gr cm V W EURO
*859.510*

* accu 120 uur - 9 programmatoetsen
accu 120 hours - 9 program keys
batterie 120 heures - 9 touches de programme
Batterie 120 Stunden - 9 Tasten-Programm

6/15 2/5 11(H)x33x35 230 5 485,00

29 x 35 cm29 x 35 cm

GEIJKT!GEIJKT!

GEIJKT!GEIJKT!

GEIJKT!GEIJKT!

PR BASIC

ER EXTRA

30 x 22 cm30 x 22 cm

30 x 22 cm30 x 22 cm
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BORDENREK "PLATE MATE" - de ideale oplossing 
om ruimtegebrek in keukens op te lossen, 
voorzien van verstelbare steunen om elk type 
bord of schaal passend te maken, de "Plate 
Mate" is geheel uit roestvrij materiaal 
vervaardigd 
"PLATE-MATE" PLATE RACKS - for more working space in 
kitchens, cold rooms etc. adjustable supports to fit every 
type of plate or dish, construction in stainless steel and 
other non-rusting materials 
PORTE-ASSIETTES-DRESSÉES "PLATE-MATE" - pour une 
utilisation optimale de l’espace disponible en cuisines, 
chambres froides etc, supports réglables pour adaptation à 
tous les formes et dimensions des assiettes et plats, 
construction en acier inox et des autres matériaux non-
oxydables 
TELLER-REGALE "PLATE MATE" - ideale Lösung überall wo 
Raummangel herrscht in Küchen, Kühlräumen usw, mit 
verstellbaren Trägern, geeignet für Teller und Schalen, 
ungeachtet Abmessung und Modell. Konstruiert aus CNS 
und andern nichtrostenden Materialien 

BORDENREK - wandmodel 
PLATE RACK - wall model 
PORTE-ASSIETTES-DRESSÉES - mural 
TELLER-REGAL - Wandmodell 

EURO No. Type H cm borden/plates
assietes/Teller

102,00 *556.001 WM  6  60  6
131,00 *556.002 WM  9  80  9
159,00 *556.003 WM 12 100 12
198,00 *556.004 WM 18 141 18
234,00 *556.005 WM 21 162 21
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BORDENREK - tafelmodel 
TABLETOP PLATE RACK 
PORTE-ASSIETTES-DRESSÉES - de table 
TELLER-REGAL - Tischmodell 

No. Type cm borden/plates
assietes/Teller

EURO

*556.010 TM 12 45(H)x36x36 12 159,00
*556.011 TM 24 66(H)x36x36 24 279,00
*556.012 TM 36 87(H)x36x36 36 354,00
*556.013 TM 48 109(H)x36x36 48 437,00

WANDBEUGEL - voor het tafelmodel bordenrek 
WALL BRACKET - for tabletop plate racks 
CONSOLE MURALE - pour porte-assiettes-dressées de 
table 
WANDKONSOLE - für Tischmodell Teller-Regal 

No. Type EURO
*556.014 LM 67,00

BESCHERMHOEZEN 
PROTECTION COVERS 
CAPUCHONS 
SCHUTZHAUBEN 

No. voor/for/pour/für EURO
*556.031 BW 84 212,00
*556.033 BW 84 COLLAPS 212,00
*556.035 BW 60 COLLAPS 212,00
*556.037 BW 48 COLLAPS 212,00
*556.045 TWIN 168 299,00
*556.043 TWIN 120 294,00
*556.041 TWIN 96 272,00
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BORDENREK - verrijdbaar, voorzien van vier 
zwenkwielen waarvan twee geremd 
PLATE RACK - mobile, with four swivel castors, two of 
which with brakes 
CHARIOT PORTE-ASSIETTES-DRESSÉES - avec quatre 
roues pivotantes, desquelles deux avec frein à pied 
TELLER-REGAL - fahrbar, mit vier Lenkrollen, wovon zwei 
gebremst 

EURO No. Type cm borden/plates
assietes/Teller

836,00 *556.030 BW 84 185(H)x60x60 84

BORDENREK - inklapbaar, voorzien van vier 
zwenkwielen, waarvan twee geremd 
PLATE RACK - collapsible, with four swivel castors, two of 
which with brakes 
PORTE-ASSIETTES-DRESSÉES - escamotable, avec quatre 
roues pivotantes, desquelles deux avec frein à pied 
TELLER-REGAL - zusammenfaltbar, mit vier Lenkrollen, 
wovon zwei gebremst 

TYPE COLLAPSIBLE

EURO No. Type cm borden/plates
assietes/Teller

643,00 *556.036 BW 48 coll. 127(H)x48x48 48
717,00 *556.034 BW 60 coll. 149(H)x48x48 60
843,00 *556.032 BW 84 coll. 189(H)x48x48 84

BORDENREK TWIN - verrijdbaar, voorzien van 
vier zwenkwielen waarvan twee geremd 
PLATE RACK TWIN - mobile, with four swivel castors, two 
of which with brakes 
CHARIOT PORTE-ASSIETTES-DRESSÉES TWIN - avec 
quartre roues pivotantes, desquelles deux avec frien à pied 
TELLER-REGAL TWIN - fahrbar, mit vier Lenkrollen, wovon 
zwei mit Fussbremsen 

EURO No. Type cm borden/plates
assietes/Teller

910,00 *556.040 TWIN  96  96(H)x120x60 2x 48
1088,00 *556.042 TWIN 120 120(H)x120x60 2x 60
1195,00 *556.044 TWIN 168 168(H)x120x60 2x 84
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BESTEK/DIENBLADENUITGIFTE UNIT
verrijdbaar, roestvrijstaal 18/8, biedt plaats 
aan maximaal 4 x1/3 GN bakken en voorzien 
van plateau voor  bijv. dienbladen, wordt 
zonder GN bakken geleverd 
BUFFET TROLLY- stainless steel 18/8, mobile, for 
gastronorm pans maximally 4x1/3 GN, with shelve for 
serving tray’s, delivered without gastronorm pans 
CHARIOT POUR PORTE RAMASSE ET PLATEAUX - roulant, 
inox 18/8, pour max. 4x 1/3 bacs gastronormes, avec 
étagère pour plateau’s, livraison sans bacs gastronormes 
BUFFET-AUSGEBER - fahrbar, CNS 18/8, für max. 4x 1/3 
Gastronorm-Behälter, mit Tablare für Serviertabletter, wird 
ohne Gastronorm-Behälter geliefert 

No. max. GN cm EURO
*921.036 4x 1/3 GN 110(H)x73x45 289,00

BORDENTRANSPORTWAGEN - roestvrijstaal 
18/10, verrijdbaar, voorzien van vier 
zwenkwielen, waarvan twee geremd, met aan 
iedere zijde twee plateau’s voor het vervoeren 
van borden 
PLATE TRANSPORT TROLLEY - stainless steel 18/10, 
mobile, with four swivel castors, two of which with brakes, 
on each side two blades for plates 
CHARIOT D’ASSIETTES - inox 18/10, avec quarte roues 
pivotantes, desquelles deux avec frien à pied, avec deux 
cotés, une coté  avec deux tableaus pour assiettes 
TELLERWAGEN - CNS 18/10, fahrbar, mit vier Lenkrollen, 
wovon zwei mit Fussbremsen, mit zwei Abteilen, jedes 
Abteil mit zwei Tablaren für Teller 

No. cm EURO
*921.076 90(H)x90x60 585,00

BORDENSTAPELAAR - grijs gerilsaneerd 
PLATE RACK - grey, plastified wire 
PORTE ASSIETTES - gris, en fil plastifié 
TELLERSTAPLER - aus Draht, Kunststoff, grau 

No. Ø cm H cm EURO
*023.130 13 30 10,00
*023.150 15 30 12,00
*023.170 17 30 14,00
*023.200 20 30 15,00
*023.220 22 30 16,00
*023.250 25 30 17,00
*023.280 28 30 18,00
*023.320 32 30 20,00

3
0
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m
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SERVEERWAGEN - zwaar kunststof met robuust 
aluminium frame, voorzien van 3 plateaus en
4 zwenkwielen 
SERVING TROLLEY - heavy duty plastic and sturdy 
aluminium frame, with 3 shelves and 4 swivel castors 
CHARIOT DE SERVICE - construction très forte plastique et 
le frame robuste en aluminium, avec 3 tableaux et 4 roues 
pivotantes 
SERVIERWAGEN - schwere Kunststof Ausfuhrung und 
robust Aluminium Frame, mit 3 Tablare und 4 Lenkrollen 

EURO No. cm bladen/shelves
tableauxTablare cm

99,00 *722.001 100(H)x106x48 80 x 48
75,00 *722.002  88(H)x 80x40 60 x 38

SERVEERWAGEN - zelf en eenvoudig te 
assembleren, geheel roestvrijstalen uitvoering, 
2 of 3 plateaus, 4 zwenkwielen waarvan
2 geremd 
SERVING TROLLEY - easy and self assembly, stainless steel, 
2 or 3 shelves, with 4 swivelcastors of which 2 with brakes 
CHARIOT DE SERVICE ET DE DÉBARRASSAGE - facile à 
monter soi-même, inox avec 2 ou 3 tableaux, avec 4 roues 
pivotantes, 2 avec frein à pied 
SERVIER- UND ABRÄUMWAGEN - Selber und Einfach zu 
montieren, CNS mit 2 oder 3 Tablare, mit 4 Lenkrollen 
wovon 2 gebremst 

EURO No. bladen/shelves
tableaux/Tablare

cm bladen/shelves
tableaux/Tablare cm

89,00 *535.001 2 95(H)x97x55 90 x 51
99,00 *535.002 3 95(H)x97x55 90 x 51

BIJZETTAFEL/GUERIDON - frame verchroomd, 
gelamineerde (walnoot) bladen, verrijdbaar 
d.m.v. 4 zwenkwielen. Model A 2 plateau's 
Model B 2 plateau's en 1 bestek-unit 
SERVING/GUERIDON TROLLEY - frame chromed, serving 
shelves laminated wood (walnut), 4 swivel castors, Model A 
2 shelves, Model B 2 shelves and 1 cutlery-unit 
CHARIOT DE SERVICE/GUERIDON - structure en tube 
chrome et étagère en bois mélamine (noyer), 4 roues 
pivotantes. Modèle A 2 étagère, Modèle B 2 étagère et 1 
unité de couverts 
SERVIER/GUERIDONWAGEN - verchromter Rohrstruktur 
und Etagen aus melaminharzbeschichtetem Holz 
(Nussbaum), 4 Lenkrollen. Model A mit 2 Etagen, Model B 
2 Etagen und 1 Besteck-Einheit 

EURO No. Type cm
242,00 *710.040 A 80(H)x84x45
374,00 *710.042 B 80(H)x84x45

AB
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REGAALWAGEN - zelf en eenvoudig te 
assembleren, geheel roestvrijstalen uitvoering, 
voorzien van 4 zwenkwielen waarvan
2 geremd 
MOBILE RACKS - easy and self assembly, stainless steel, 
with 4 swivelcastors with brakes 
ECHELLE - facile à monter soi-même, inox, avec 4 roues 
pivotantes, 2 avec frein à pied 
REGALWAGEN - Selber und Einfach zu montieren, CNS, 
mit 4 Lenkrollen wovon 2 gebremst 

1/1 GASTRONORM

No. Type cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*535.025 1/1 GN 174(H)x38x55 16 159,00

60 x 40 cm

No. Type cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*535.030 60 x 40 174(H)x47x62 15 175,00

REGAALWAGEN -  zelf en eenvoudig te 
assembleren, geheel roestvrijstalen uitvoering, 
voorzien van 4 zwenkwielen waarvan
2 geremd 
MOBILE RACKS - easy and self assembly, stainless steel, 
with 4 swivelcastors of which 2 with brakes 
ECHELLE - facile à monter soi-même, inox, avec 4 roues 
pivotantes, 2 avec frein à pied 
REGALWAGEN - Selber und Einfach zu montieren, CNS, 
mit 4 Lenkrollen wovon 2 gebremst 

2x 1/1 GASTRONORM

No. Type cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*535.020 2x 1/1 GN 99(H)x74x55 2x 6 165,00

DIENBLADEN REGAALWAGEN - zelf en 
eenvoudig te assembleren, geheel 
roestvrijstalen uitvoering, voorzien van
4 zwenkwielen 
MOBILE RACKS FOR TRAYS - easy and self assembly, 
stainless steel, with 4 swivelcastors 
ECHELLE POUR PLATEAUX - facile à monter soi-même, 
inox, avec 4 roues pivotantes 
REGALWAGEN FÜR TABLETTS - Selber und Einfach zu 
montieren, CNS, mit 4 Lenkrollen 

12 TRAYS

No. Type
max. cm

cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*535.040 55 x 37 162(H)x51x61 12 295,00

24 TRAYS

No. Type
max. cm

cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*535.042 55 x 37 162(H)x91x61 2x 12 435,00

GASTRONORM

BAKERY-NORM
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SERVEERWAGEN - zware, geheel roestvrijstalen 
uitvoering, 2 of 3 plateaus, 4 zwenkwielen 
waarvan 2 geremd 
SERVING TROLLEY - heavy duty, stainless steel,
2 or 3 shelves, with 4 swivelcastors 2 with brakes 
CHARIOT DE SERVICE ET DE DÉBARRASSAGE - 
construction robuste en inox, 2 ou 3 tableaux, avec 4 roues 
pivotantes, 2 avec frein à pied 
SERVIER- UND ABRÄUMWAGEN - schwere Ausführung, 
CNS, 2 oder 3 Tablare, mit 4 Lenkrollen wovon 2 gebremst 

EURO No. bladen/shelves
tableaux/Tablare

cm bladen/shelves
tableaux/Tablare cm

225,00 *898.035 2 102(H)x80x50 80 x 50
275,00 *898.036 3 102(H)x80x50 80 x 50

235,00 *898.435 2 102(H)x90x50 90 x 50
295,00 *898.436 3 102(H)x90x50 90 x 50

KORVEN REGAALWAGEN - extra zware 
roestvrijstalen uitvoering. Leverbaar in 5 en
10 etages. Geschikt voor vaatwaskorven van 
50x50 cm. De lage modellen zijn voorzien van 
roestvrijstalen werk/afzetplateau. Bij alle 
modellen is de regaalafstand 150 mm 
MOBILE RACKS FOR DISHWASHING RACKS - extra-
ordinarely heavy stainless steel construction, available in 
5 and 9 levels, for dishwashing racks of 50x50 cm, the 
lower types come with stainless steel work top, distance 
between levels for all types 150 mm 
ECHELLE À CASIERS - construction forte 
extraordinairement en acier inoxydable, livrable en 
modèles avec 5 et 9 étages, simples et doubles, propre à 
casiers de 50x50 cm, les modèles basses sont avec plateau 
de preparation inox, distance entre les étages pour tous les 
modèles 150 mm 
REGALWAGEN FÜR SPÜLKÖRBE - extra-schwere CNS-
Ausführung, lieferbar mit 5 oder 9 Tablettauflagen, für 
Spülkörbe von 50x50 cm, die niedrigen Modelle haben 
CNS-Tablettauflagen, Abstand zwischen den Regalen für 
alle Modelle 150 mm 

EURO No. regalen/levels
étages/Auflagen

cm

375,00 *921.151 5 116(H)x64x64
365,00 *921.153 9 171(H)x64x64

58,00 *921.155 lekbak/drip tray/tiroir de propreté/Auffangschale

gelast/welded/souder/geschweisst

AFDEKHOES/BESCHERMHOES - disposable, van 
voedselvriendelijk polyethyleen, 25 stuks op 
rol, geschikt voor regaalswagens van 
maximaal 2/1 GN 
COVER/POUCH - disposable, food friendly polyethylene, 
25 pieces on role, suitable for mobile racks max. 2/1 GN 
HOUSSE JETABLE - polyéthylène, qualité alimentaire,
25 pièces, pour chariots échelles max 2/1 GN 
STAUBSCHUTZHAUBE FÜR REGALWAGEN -  Lebensmittel-
freundlicher Polyethylen, 25 Stück auf einer Rolle, geeignet 
für Regalwagen max. 2/1 GN 

EURO No.
23,00 *700.565 afdekhoes/cover/housse/Haube 25 x

67,00 *700.560 dispenser roestvrijstaal/stainless steel/inox/CNS

15(H)x48x15 cm
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REGAALWAGEN - extra zware roestvrijstalen 
uitvoering, leverbaar in 7 en 17 etages, de lage 
modellen zijn voorzien van roestvrijstalen 
werk/afzetplateau, voorzien van vier 
zwenkwielen waarvan twee geremd 
MOBILE RACKS - extra-ordinarely heavy stainless steel 
construction, available with 7 or 17 levels, the lower ones 
come with stainless steel work top, with four swivel castors, 
two of which with brake 
ECHELLE - construction forte extraordinairement en acier 
inoxydable, livrable en modèles avec 7 et 17 étages, les 
modèles basses sont avec plateau de preparation 
inoxydable, avec quatre roues pivotantes dont deux avec 
frein à pied 
REGALWAGEN - extra-schwere CNS-Ausführung, lieferbar 
mit 9 oder 18 Tablettauflagen, die niedrigen Modelle 
haben CNS-Tablettauflagen, mit vier Lenkrollen wovon zwei 
gebremst 

1/1 GASTRONORM

No. Type cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*921.060 1/1 GN 169(H)x38x55 17 360,00
*921.065 1/1 GN  91(H)x38x55  7 315,00

*921.063 2x 1/1 GN 169(H)x74x55 2x 17 645,00
*921.069 2x 1/1 GN  91(H)x74x55 2x  7 495,00

2/1 GASTRONORM

No. Type cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*921.061 2/1 GN 169(H)x59x67 17 395,00
*921.066 2/1 GN  91(H)x62x70  7 345,00

60 x 40 CM BAKERYNORM

No. Type cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*921.062 60 x 40 169(H)x46x62 15 395,00
*921.067 60 x 40  91(H)x46x62  7 345,00

REGAALWAGEN Z-MODEL - 18 etages,
60 x 40 cm, regaalafstand 75 mm 
MOBILE RACKS - 18 levels, 60 x 40 cm, distance between 
levels 75 mm 
ECHELLE - 18 étages, 60 x 40 cm, distance entre étages
75 mm 
REGALWAGEN - 18 Tablettauflagen, 60 x 40 cm, Abstand 
zwischen Tablettauflagen 75 mm 

No. Type cm regalen/levels
étages/Auflagen

EURO

*921.068 60 x 40 169(H)x45x62 18 425,00

gelast
welded/souder

geschweisst

gelast/welded/souder/geschweisst
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VOEDSEL TRANSPORTWAGEN - 
warmhoudtrolleys voor banket of catering, 
maakt het mogelijk de keuken naar de klant te 
brengen, een gegarandeerde levering van uw 
gerechten op een temperatuur boven de 65°C, 
door de uitstekende isolatie wordt de gewenste 
temperatuur sneller bereikt en langer 
vastgehouden. Geheel roestvrijstalen 
uitvoering. Voorzien van duwbeugel, 
4 zwenkwielen waarvan 2 geremd, aan- en 
uitschakelaar, spiraalsnoer en regelbare 
digitale thermostaat van 0°C tot 100°C graden. 
Uitvoering voor 2/1 of 1/1 gastronorm 
plateaus of bakken, regaalafstand 75 mm
 
CUPBOARDS FOR BANQUETS - cupboards for banquet or 
catering, makes it possible to bring the kitchen to the 
customer, guaranteed delivery of your meals at a 
temperature above 65°C, by the excellent insulation, the 
desired temperature is reached faster and longer detained. 
All stainless steel. Equipped with handle, 4 swivel castors, 
two with brakes, on and off switch, coiled cord and 
adjustable digital thermostat from 0°C to 100°C degrees. 
Version for 2/1 or 1/1 gastronorm trays or bins, distance 
between levels 75 mm
 
ARMOIRES POUR BANQUETS - de charriots chauffants 
pour banquet ou restauration, ce qui permet d'apporter la 
cuisine au client, une livraison garantie de vos plats à 
température au dessus de 65°C, grâce à une excellente 
isolation, une température désirée est atteinte plus 
rapidement et conservée plus -longtemps. Tout en inox. 
Muni d'une poignée, de 4 roues amovibles dont 
2 freins, 1 interrupteur, câble spirale et thermostat digital 
réglable de 0°C à 100°C. Approprié pour 2/1 ou 1/1 
plateau ou bacs GN, distance entre étages 75 mm
 
SPEISEN TRANSPORTWAGEN - Speisentransportwagen 
für Bankett- oder Catering, macht es möglich, die Küche an 
den Kunden zu bringen mit eine garantierte Lieferung Ihrer 
Mahlzeiten bei einer Temperatur über 65°C, durch die 
hervorragende Isolierung wird die gewünschte Temperatur 
schneller erreicht und länger gehalten. Komplett aus 
Edelstahl. Ausgestattet mit Handgriff, 4 Lenkrollen, 2 mit 
Fussbremse, Ein/Aus Schalter, Spiralkabel und einstellbare 
digitale Thermostat von 0°C bis 100°C Grad. Version für 
2/1 oder 1/1 Gastronorm-Schalen oder Kästen, Abstand 
zwischen den Regalen für alle Modelle 75 mm 

1/1 GASTRONORM

EURO No. cm regalen/levels
étages/Auflagen

V W

1675,00 *710.100 165(H)x67x51 16 230 2000

2/1 GASTRONORM

EURO No. cm regalen/levels
étages/Auflagen

V W

2095,00 *710.120 165(H)x78x88 16 230 2000

1/1 GN

2/1 GN

Profess ional  Suppl ies
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THERMO-CATERINGBOX - geschikt voor 
1/1 gastronorm, sterk, licht en stapelbaar 
CATERING THERMOBOX - for 1/1 gastronorm, strong, 
light and stackable 
CONTENEUR DE TRANSPORT - pour 1/1 gastronorm, 
fort, léger et empilable 
CATERING-TRANSPORTBEHÄLTER - für 1/1 gastronorm, 
leicht, stark und stapelbar 

MODEL ECO BOXER

No. ext.mm Type GN EURO
*235.090 290(H)x595x395 1/1-200 32,00

THERMO-CATERINGBOX - geschikt voor
1/1 gastronorm, sterk, licht en stapelbaar, 
wordt zonder gastronormbakken geleverd 
CATERING THERMOBOX - for 1/1 gastronorm, strong, 
light and stackable, delivery without GN containers 
CONTENEUR DE TRANSPORT - pour 1/1 gastronorm, 
fort, léger et empilable, livraison sans bacs GN 
CATERING-TRANSPORTBEHÄLTER - für 1/1 gastronorm, 
leicht, stark und stapelbar, lieferung ohne GN-Behälter 

MODEL BASIC

No. ext.mm Type GN EURO
*235.001 180(H)x600x400 1/1-100 34,00
*235.002 230(H)x600x400 1/1-150 36,00
*235.003 280(H)x600x400 1/1-200 38,00
*235.004 320(H)x600x400 1/1-250 41,00
*235.005 400(H)x600x400 1/1-320 51,00

KOEL OPZET-UNIT - zonder koelelement 
COOLING TOP - without coolpack 
INTERMEDIAIRE REFROIDISSEMENT - sans bloque 
eutectiques 
KÜHLAUFSATZTEIL - ohne Kühlakkus 

No. ext.mm Type GN EURO
*235.026 60(H)x600x400 1/1 26,00

THERMO-FLATBOX - inklapbaar, geschikt voor 
1/1 gastronorm, sterk, licht en stapelbaar 
CATERING THERMOBOX - foldable, for 1/1 gastronorm, 
strong, light and stackable 
CONTENEUR DE TRANSPORT - pliable, pour 
1/1 gastronorm, fort, léger et empilable 
CATERING-TRANSPORTBEHÄLTER - einklappbar, für 
1/1 gastronorm, leicht, stark und stapelbar 

No. ext.mm Type GN EURO
*235.100 250(H)x600x400 1/1-200 53,00
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THERMO-CATERINGBOX - geschikt voor
1/1 gastronorm, sterk, licht en stapelbaar, 
wordt zonder gastronormbakken geleverd 
CATERING THERMOBOX 1/1 GASTRONORM - strong, 
light and stackable, delivery without GN containers 
CONTENEUR DE TRANSPORT 1/1 GASTRONORME  fort, 
léger et empilable, livraison sans bacs GN 
CATERING-TRANSPORTBEHÄLTER 1/1 GASTRONORM - 
leicht, stark und stapelbar, lieferung ohne GN-Behälter 

MODEL DE LUXE

EURO No. ext.mm Type GN
54,00 *235.012 290(H)x675x400 1/1-200
63,00 *235.014 335(H)x675x400 1/1-250

THERMO-CATERINGBOX - geschikt voor 
1/2 gastronorm, sterk, licht en stapelbaar, 
wordt zonder gastronormbakken geleverd 
CATERING THERMOBOX - suitable for 1/2 gastronorm,  
strong, light and stackable, delivery without GN containers 
CONTENEUR DE TRANSPORT - pour conteneur 
1/2 gastronorme, fort, léger et empilable, livraison sans 
bacs GN 
CATERING-TRANSPORTBEHÄLTER - geeignet für 
1/2 Gastronorm, leicht, stark und stapelbar, lieferung ohne 
GN-Behälter 

MODEL BASIC 1/2 GN

EURO No. ext.mm Type GN
31,00 *235.101 180(H)x390x330 1/2-100
34,00 *235.102 230(H)x390x330 1/2-150
39,00 *235.103 280(H)x390x330 1/2-200
42,00 *235.104 320(H)x390x330 1/2-250

KOEL OPZET-UNIT 1/2 GN - zonder koelelement 
COOLING TOP 1/2 GN - without coolpack 
INTERMEDIAIRE REFROIDISSEMENT 1/2 GN - sans 
bloque eutectiques 
KÜHLAUFSATZTEIL 1/2 GN - ohne Kühlakkus 

EURO No. ext.mm Type GN
21,00 *235.110 60(H)x390x330 1/2

THERMO FRONTLOADER - sterk, licht en 
stapelbaar, voorzien van 11 geleiderails en
2 uitsparingen voor plaatsing van koelelement 
en warmhoudplaat 
THERMO FRONTLOADER - strong, light and stackable, 
foreseen with 11 guide rails and 2 extra guide rails for 
coolpack and hot-plate 
FRONTLOADER THERMO - fort, léger et empilable, 
excecution avec 11 guides et 2 guides extra pour bloc 
eutectique et plaque chauffante 
THERMO FRONTLOADER - leicht, stark und stapelbar, 
ausgeführt mit 11 Einschubrillen und 2 extra Einschube für 
Kühlelement und Warmhalteplatte 

MODEL FRONTLOADER 1/1 GN

EURO No. ext.mm Type GN
259,00 *235.050 550(H)x635x410 1/1
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THERMO FRONTLOADER - geschikt voor
1/1 gastronorm, sterk, licht en stapelbaar, 
wordt zonder gastronormbakken geleverd, 
kan worden voorzien van koelelement of 
warmhoudplaat 
THERMO FRONTLOADER - suitable for 1/1 gastronorm, 
strong, light and stackable, delivered without GN 
containers, can be used with coolpack or hot-plate 
FRONTLOADER THERMO - pour conteneur
1/1 gastronorme, très fort, léger et empilable, livraison 
sans bacs GN, excecution possible pour bloc eutectique ou 
plaque chauffante 
THERMO FRONTLOADER - geeignet für 1/1 Gastronorm, 
leicht, stark und stapelbar, Lieferung ohne GN-Behälter, 
möglichkeit zum einschieben von Kühlelement oder 
Warmhalteplatte 

MODEL FRONTLOADER 8x 1/1 GN

No. ext.mm Type GN EURO
*235.048 475(H)x645x445 1/1 204,00

MODEL FRONTLOADER 12x 1/1 GN

No. ext.mm Type GN EURO
*235.052 625(H)x645x445 1/1 255,00
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TROLLEY - geschikt voor 1/1 GN thermoboxen 
TROLLEY - suitable for 1/1 GN thermoboxes 
TROLLEY - approprié pour 1/1 GN conteneurs de thermo 
TROLLEY - geeignet für 1/1 GN Thermobehälter 

No. ext.mm Type GN EURO
*235.055 170(H)x615x415 1/1 58,00
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THERMO IJSTRANSPORTBOX - sterk, licht en 
stapelbaar, wordt zonder bakken en 
koelelementen geleverd,
voor 3 ijs- uitschepbakken 
ICE-CREAM THERMOBOX - strong, light and stackable, 
delivery without basins and cooling elements,
for 3 ice-cream basins 
CONTENEUR DE TRANSPORT DE GLACE - fort, léger et 
empilable, livraison sans bacs et blocs eutectiques,
pour 3 cuvettes à glace 
EISTRANSPORT BEHÄLTER - leicht, stark und stapelbar, 
lieferung ohne Behälter und Kühlakkus, für 3 Eisbehälter 

EURO No. ext.mm int.mm
46,00 *235.028 260(H)x600x400 2 x 150(H)x360x250
46,00 *235.030 260(H)x600x400 3 x 150(H)x360x165

11,00 *235.032 1/4 GN koelelement/cooling element
blocs eutectiques/Kühlakkus

OPZETRAND 
EXTENSION FRAME 
CHÂSSIS D'EXTENSION 
AUFSATZRAHMEN 

EURO No. ext.mm
21,00 *235.034 90(H)x600x400

IJS-UITSCHEPBAK - roestvrijstaal 18/8 
ICE-CREAM BASIN - stainless steel 18/8 
CUVETTES À GLACE - inox 18/8 
SPEISE-EISBEHÄLTER - CNS 18/8 

EURO No. cm Lit.
13,50 953.940 12(H)x36x16,5 5,4
16,50 953.941 15(H)x36x16,5 7,1

18,50 953.942 12(H)x36x25,0 8,0
26,00 953.943 15(H)x36x25,0 10,8

18,00 953.944 12(H)x18x16,5 2,5

DEKSEL IJS-UITSCHEPBAK - polycarbonaat 
LID ICE-CREAM BASIN - polycarbonate 
COUVERCLE CUVETTES À GLACE - polycarbonate 
DECKEL SPEISE-EISBEHÄLTER - Polykarbonat 

EURO No. cm Type
7,50 953.945 36x16,5 A
8,50 953.946* 36x16,5 B
9,75 953.948*

* verhoogd model 15 cm/elevated model 15 cm
modelle haut situe 15 cm/hochgestelltes Modell 15 cm

36x25,0 B
A

B
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THERMO CAKE BOX - bodem en deksel, 
stapelbaar, binnenmaat 14(H) x Ø34 cm 
THERMO CAKE BOX - base and cover, stackable, inside 
dimension 14(H) x Ø34 cm 
BOÎTE ISOTHERME DE PÂTISSERIE - fond et le couvercle, 
empilable, intérieur 14(H) x Ø34 cm 
CATERING-TRANSPORTBEHÄLTER - Boden und 
Abdeckhaube, stapelbar, innenmass 14(H) x Ø34 cm 

No. H cm Ø cm EURO
*235.075 20 40 32,50

THERMO-PIZZABOX - sterk, licht en stapelbaar 
PIZZA THERMOBOX - strong, light and stackable 
CONTENEUR DE TRANSPORT DE PIZZA - fort, léger et 
empilable 
PIZZA-TRANSPORTBEHÄLTER - leicht, stark und stapelbar 

MODEL PIZZA

No. ext.mm int.mm EURO
*235.041 330(H)x410x410 265(H)x350x350 37,00
*235.042 390(H)x410x410 330(H)x350x350 43,00

GAMEL - roestvrijstaal 18/10, stapelbaar en 
geheel dubbelwandig, voorzien van hermetisch 
afsluitbare deksel en zware handgrepen 
GAMEL - stainless steel 18/10, stackable and entirely 
double walled, provided with hermetically closing lid and 
heavy grips 
PORTE-MANGER ISOTHERMIQUE - inox 18/10, à double 
paroi et empilable, avec trois verrous latéraux et anses 
solides 
THERMO-BEHÄLTER - CNS 18/10, stapelbar und völlig 
Doppeltes geummauert, ausführung mit hermetisch 
schliessender Kappe und schweren Griffen 

No. H cm Ø cm Lit. EURO
*961.001 30 30 12 98,00
*961.002 36 36 25 152,00
*961.003 40 40 35 174,00

GAMEL - dubbelwandig roestvrijstaal, 
eenvoudig stapelbaar, zware uitvoering door 
zes sluitklemmen hermetisch af te sluiten, 
ventiel in de deksel 
INSULATED FOOD CONTAINER - stainless steel 18/10, 
doublewalled, closing by six excentric locks, with heavy 
folding handles 
PORTE-MANGER ISOTHERMIQUE - inox, verrouillage 
robuste avec six crochets, empilable, valve dans le 
couvercle 
THERMO-BEHÄLTER - CNS, doppelwandig, schwere 
Ausführung mit 6 Verschlussklammern, durch 
Hartgummiring gut stapelbar, Auslassventil im Deckel 

No. H cm Ø cm Lit. EURO
*961.010 25 30 10 209,00
*961.011 28 33 15 259,00
*961.012 32 38 25 298,00
*961.013 35 43 35 335,00
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BUFFETDISPLAY GEKOELD - de koeling geschiedt 
d.m.v. speciaal koelelement 
REFRIGERATED BUFFET DISPLAY - refrigeration by means 
of special refrigerating elements 
VITRINE RÉFRIGÉRÉE - réfrigération avec éléments 
frigorifiques spéciaux 
KÜHLVITRINE - Kühlung durch spezielle Kühl-Elemente 

uit één stuk, aluminium bovenzijde en EPP 
onderkant met geïntegreerd koelelement 
(zonder afdekkap) 
one piece, aluminum top and EPP bottom with integrated 
refrigerating element (without cover) 
dans un pièce, aluminum haut et PPE bas avec bloc 
eutectique intégré (sans couvercle) 
aus einem Stück mit integriertem Kühlakku, Aluminium-
Oberfläche und EPP-boden (ohne Abdeckhaube) 

1/1 GN

EURO No. cm
82,00 *235.080 3,8(H)x53x32,5

27,00 *235.085 A: afdekkap/cover/couvercle/Abdeckhaube
57,00 *125.099 B: rolltop deksel/rolltop cover

couvercle roulant/rolltop Hauben

A

B

1/1 GN

KOELELEMENTEN -  zgn. eutectische platen, 
toepasbaar in b.v. gastronorm isoleerboxen 
COOLING ELEMENTS - for gastronorm catering 
thermoboxes 
BLOCS EUTECTIQUES - pour conteneur de transport 
gastronorme de traiteur 
KÜHLAKKUS - für Catering-Transportbehälter 

EURO No. Type GN
21,00 *070.500 1/3
45,00 *070.501 1/1
31,00 *070.502 1/2
11,00 *235.032 1/4

KOELELEMENT - roestvrijstaal 
REFRIGERATING ELEMENT - stainless steel 
BLOC EUTECTIQUE - inox 
KÜHLAKKU - CNS 

EURO No. Type GN
37,00 *861.144 1/1 

WARMHOUDPLAAT, EPP-ALUMINIUM - 
automatisch in 5 minuten op 75°C, voor
1/1 GN thermoboxen, buffetten en catering 
HOT PLATE, EPP-ALUMINIUM - automatic at 75°C in
5 minutes, suitable for 1/1 GN thermoboxes, catering or 
buffets 
PLAQUE CHAUFFANTE, EPP-ALUMINIUM - automatique 
dans 5 minutes à 75°C, pour conteneur thermo 1/1 GN, 
traiteur et les buffets 
WARMHALTEPLATTE, EPP-ALUMINIUM - automatisch in
5 Minuten auf 75°C, für 1/1 GN Thermoboxen, Büffets 
und Auslagen 

EURO No. mm V W
165,00 *235.025 34(H)x510x325 230 280
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INSECTENVERDELGER - kunststof, op 
hygiënische wijze maken de lamp en een 
ventilator korte metten met allerlei vliegende 
insecten, deze zeer geluidsarme apparaten zijn 
uitgerust met een filter en een opvangbak die 
zich bij het uitnemen automatisch sluit 
INSECT-EXTERMINATOR - plastic, in a hygienic way the 
lamp combined with a ventilator give short shrift to all kinds 
of flying insects, these low-sound appliances are equipped 
with a filter and a drawer for dead insects which closes 
itself auto-matically when taken out of the appliance 
DÉSINSECTISEUR - plastique, d'une manière hygiénique la 
lampe en combinaison avec un ventilateur liquident des 
insectes volants de toutes sortes, ces appareils presque 
silencieux ont un filtre et un tiroir pour les insectes morts qui 
se ferme quand tiré de l'appareil 
INSEKTENVERNICHTER - Kunststoff, der Lamp, kombiniert 
mit einem Ventilator machen kurzen Prozess mit allerhand 
fliegenden Insekten, diese geräuscharmen Geräte verfügen 
über ein Filter und eine Schublade für die Aufname der 
durch Stromschlag getöteten Insekten, die sich beim 
herausnehmen automatisch schliesst 

TYPE INSECTIVORO

No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W EURO

*505.360 180 m² 34(H)x25x22 230 32 89,00

TYPE MOON

No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W EURO

*505.350 200 m² 29(H)x25x25 230 32 115,00

INSECTENVERDELGER - fraai design, ontworpen 
om te plaatsen in ruimtes waar men 
insektenverdelgers niet hoort te zien of te 
horen. De neonverlichting lokt de insect welke 
daarna wordt vastgehouden door een 
kleefplaat. Geschikt voor wandbevestiging 
INSECT EXTERMINATOR - attractive model, designed to 
used in spaces where insect-exterminators normally are not 
to be seen or heard. The neonlamp attracts the insect 
holding it then on a glue board. Wallmodel 
DÉSINSECTISEUR - attractif design, développer spéciale 
per usages d’espaces ou normallement l’exterminateur de 
insect ne peut pas écouter et voir. Le tube au neon attirent le 
insect et ils sont retenus sur un carton adhesif. Pour 
attachement à paroi 
INSEKTENVERNICHTER - schönes Design, spezial 
entwickelt fur Räume wo normal mann der 
Insectenvernichter nicht sehen oder hören möchte. Der 
Neonlampe lockt die Insect und die werd auf einer 
Klebematte festgehalten. Wandausführung 

KUNSTSTOF/PLASTIC/PLASTIQUE/KUNSTSTOFF

No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W EURO

*505.399 50 m² 27(H)x40x17 230 20 98,00

ROESTVRIJSTAAL/STAINLESS STEEL/INOX/CNS

No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W EURO

*505.400 50 m² 27(H)x40x17 230 20 127,00

*505.395 doos à 10 kleefplaten/box with 10 glue boards
boîte à 10 cartons adhésives/Dose mit 10 Klebe-Matten

24,00
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INSECTENVANGER - twee onbreekbare 
neonlampen, lokken de insecten die vervolgens 
onontkoombaar worden vastgehouden door 
een kleefplaat. Vervaardigd in 
overeenstemming met de vereiste HACCP 
normen. Geschikt voor wand- en 
plafondbevestiging 
INSECT-EXTERMINATOR - two unbreakable neon lamps, 
attract insects, holding them unable to escape on a glue 
board. Manufactured in accordance with the requirements 
of the HACCP regulations. Suitable for attachment to the 
wall or the ceiling 
EXTERMINATEUR D'INSECTES - deux tubes incassables au 
néon attirent les insectes qui en-suite sont retenus 
inéluctablement sur un carton enduit avec un adhésif. 
Fabrication conformément les conditions requises HACCP. 
Retenu pour attachement à paroi ou plafond 
INSEKTENVERNICHTER - zwei unzerbrechliche 
Neonlampen locken die Insekten an und werden auf einer 
Klebe-Matte festgehalten. Hergestellt nach Massgabe der 
geltenden Vorschriften HACCP. Geeignet für Befestigung an 
der Wand oder Decke 

WANDMODEL/WALLMODEL
MODELLE A PAROI/WANDMODEL

EURO No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W

140,00 *505.701 390 m² 16(H)x40x12 230 2x15

PLAFONDMODEL/CEILINGMODEL
MEDELLE PLAFOND/ DECKMODEL

EURO No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W

157,00 *505.700 390 m² 12(H)x44x40 230 2x15

24,00 *505.395 doos à 10 kleefplaten/box with 10 glue boards
boîte à 10 cartons adhésives/Dose mit 10 Klebe-Matten

STANDAARD

EURO No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W

355,00 *505.397 850 m² 23(H)x70x39 230 2x40

64,00 *505.375 doos à 10 kleefplaten/box with 10 glue boards
boîte à 10 cartons adhésives/Dose mit 10 Klebe-Matten

STAINLESS STEEL 18/10

EURO No. werkbereik/radius of action
rayon d'action/Aktionsradius

cm V W

471,00 *505.372 850 m² 23(H)x70x39 230 2x40

64,00 *505.375 doos à 10 kleefplaten/box with 10 glue boards
boîte à 10 cartons adhésives/Dose mit 10 Klebe-Matten

HACCP


